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EDITORIAL

Em 19 de outubro de 2.024 comemoraremos o 702 aniversario de
fundacao da Wakayama Kenjinkai do Brasil, no clube Homs, na
avenida Paulista.

Ha 70 anos, no dia 8 de abril de 1.954 em algum recinto fechado de
um restaurante préximo ao Mercado Municipal de Sao Paulo, cerca de 35 chefes de familia,
se reuniram para fundar a associacdo dos imigrantes de Wakayama com o nome de
“Wakayama Kenjinkai do Brasil”.

O propdsito era essencialmente atender as demandas sociais da época. O Japao estava

(continua na pag. 02 seguinte)

contato: e_mail: wakayamakenbr@gmail.com Fone: (11) 3207-9683
Endereco: Wakayama Kenjinkai do Brasil
Rua Tenente Otavio Gomes, 88 Secretaria: Alice Hatsue Utida
Bairro Aclimacdo - Sdo Paulo - SP NEH7ZUVE -~V
CEP: 01526-010 cel/whatsapp: (11) 9.9511-2008

Site: http://www.wakayamaken.com.br/

Facebook: Pagina "Wakayama Kenjinkai Do Brasil" => https://www.facebook.com/wakayamakenbr/
Instagram => wakayamaken_br
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arrasado com a Segunda Guerra Mundial que tinha terminado hd 9 anos, a comunidade
japonesa no Brasil tinha passado por um periodo de isolamento com o Japao devido a guerra,
e a propria comunidade esteve dividida por um periodo entre os “kachigumi” (os que
acreditavam que o Japdo tinha vencido a guerra) e os “makegumi” (aqueles que eram
esclarecidos e sabiam que o Japao havia perdido a guerra).

Com o reatamento da amizade entre Brasil e Japao apds a guerra, iniciou-se com a vinda dos
primeiros imigrantes pés-guerra, conhecidos por “Imigrantes da Colonizacdo Matsubara”
qgue foram para o assentamento em Dourados, Estado de Mato Grosso, hoje Mato Grosso do
Sul. A maioria dos imigrantes eram de Wakayama. Logo vieram também outros imigrantes,
também de Wakayama, para a Fazenda Curupai, rebatizado por Fazenda Wakayama, cujo
fundador foi o Sr. Gisuke Takenaka.

Naquela época, o Sr. Gisuke Takenaka era um préspero comerciante e empresario na area
agricola e tornou-se famoso por deixar importantes legados na comunidade nipo-brasileira,
como a fundac¢ao do Hospital Nipo-Brasileiro de S3o Paulo. Outro importante feito foi o de
ser o fundador da Wakayama Kenjinkai do Brasil e de ser o seu primeiro presidente.

Depois dele passaram mais 6 presidentes, sendo que sou o sétimo e atual presidente. Sao 7
presidentes em 70 anos, ou seja, um presidente para cada 10 anos.

Nos 70 anos que passaram, houve muitas transformacdes na Associacao que valem ser
considerados.

Naquela época, ha 70 anos, os associados eram compostos em sua maioria por isseis
nascidos em Wakayama. E o propdsito de se reunir eram:

1. Reunir pessoas da mesma provincia (Wakayama) como forma de unir forgas e

mitigar a saudade da terra natal na época em que era dificil viajar para o Japao;

2. Ajudar os patricios que chegam como novos imigrantes e realocar um local de
trabalho para eles;

3. Ter um local para reunir e comer juntos um prato tipico de Wakayama e
4. Um local para reunides sociais para dancar e cantar karaoké.

Hoje, uma caracteristica marcante é que os associados ndo sao isseis e sao na sua grande
maioria, nikkeis brasileiros. A linguagem habitual é o portugués e o niumero de associados
caiu drasticamente. E raro ter reunides de associados e as poucas reunides se resumem em
Assembleia Geral Ordinaria anual, Shinnenkai, Keirokai, Festival do Japao, Irokai e Bonenkai.

Felizmente temos as reunides semanais organizadas pelo Depto de Senhoras (Fujinbu), com
diversas atividades de artesanato e culindria. E as reunides mensais do Seicho-no-le.

E, apesar da compra de aparelho de videoké profissional e da instalacao de churrasqueira
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no amplo terraco, nao foi possivel organizar reunides periddicas para uso destes
equipamentos.

Nao sabemos por mais quanto tempo sobreviveremos, porque um fendbmeno que ocorre na
maioria dos kenjinkais € de constante diminuicao de associados. Como reter isso e trazer
novos associados? Este é o atual desafio que enfrentamos no momento.

Obrigado.

José Shinichiro Taniguchi — Presidente

ATENCAO

Caso tenha feito depodsito/transferéncia e seu nome ndo conste nas
relacdes dos informativos, solicitamos que contate o Kenjinkai pelo email:
wakayamakenbr@gmail.com Ou entdo entrar em contato com a

Sra. Alice, pelo celular/whatsapp (11) 9.9511-2008.

Observacgdo: no caso de depdsito/transferéncia bancaria de anuidades e contribuigdes,
solicitamos o envio do comprovante para email: wakayamakenbr@gmail.com

ou para celular/whatsapp (11) 99511-2008
HE  FHESE, 30O AOEITIRY AR - EE&OLEE YR ASOHRITH
JEIX FRLOMEY , IRIASDOFERAZEFB NV LET,

Banco Santander
Agéncia: 4551 Liberdade conta: 13.000139-6
CNPJ: 59.179.150/0001-57 em nome de Wakayama Kenjinkai do Brasil
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Kifu’s para Shikiten (70 anos)

Kaihi’s Kenjinkai
Seq_ nome
89 Kinue Minakata (em 10maio)
97 Soiti Minamigata (em 10maio)
98 Tereza Terumi T Nakauchi
99 William Kenzo Fujy
100 Diogo & Yoshiko Kawai
Kaihi’s Fujinbu
35 Kinue Minakata (em 10maio)
42
43
Kifu’s Kenjinkai
data nome valor
01/07/24 | Flavio Takeda 500,00
02/09/24 Youhei Morioka(neto 1.000,00
Hazama-san)

nome valor
José Taniguchi 30.000,00
Marlene Matsumoto Yogui 500,00
Kazuko Konishi 300,00
Fumio Hiragami 1.000,00
Tadataka Minami 1.000,00
Tadahiro Minami 1.000,00
Eika Miashita Oussugui 1.000,00
Chieko Miyashita 500,00
Nozomu Miyashita 500,00
Tieko Shimomoto 200,00
Shiro Taniguchi 1.000,00
Keisuke Taira 500,00
Jorge & Neusa Taniguti 1.000,00
Tamotsu & Emiko Nakahara 300,00
Nelson Suga 300,00
Jun Suzaki 1.000,00
Ikuyo Tanaka Kida 300,00
Issamu & Kazue Ishi 300,00
Yukio Oka 1.000,00
Chiaki Nakaguchi Nakano 300,00
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Programacao da comemoragao de

702 aniversario da funda¢ao de Wakayama Kenjinkai do Brasil.

77 VNVFRILEASAIS 70 AEX#BOT 0 ST L,
1 | Inicio do credenciamento as 16hrs. ZFYBRRG 1% 4 R,
A tacio d cist T L AT LB T—2 9,
m : — )
2 |Sreododosmutises |y 7y a i
a jast- TIa—)L) . E—LEEL,
3 | Inicio da ceriménia. AHDOIEE Y,
Apresentacgdo do: FngE -
4 1. Hino Nacional do Japao; EPNGE R
2. H?no Nacional do Brasil e 2. TS5 ULDOEK.
3. Hino de Wakayama. 3. OB R
Um minuto de siléncio em
5 | homenagem aos antepassados e ORI EREE,
falecidos.
6 |Apresentacdo das autoridades AHARLTZONDITRED
presentes. 5% T REAT,
7 | Saudacéo das autoridades. TRE DT 2 DR,
8 | Homenagem aos idosos. W R,
Homenagem aos associados pelos “ o
9 BEMM 20 g D95 # K,
relevantes servicos prestados.
10 Entrega de placas de homenagem as 4 L LRt
autoridades.
11 | Troca de presentes. AL I AR,
FEARBMER AR R#RSHEND T T VLA
12 | Entrega de contribui¢des as trés Ak, oy o AaE#Ens. 7
entidades (Bunkyo, Enkyo e Kenren). | 7 Y/VERIENRAZHEE R O = HRICE—E 2
/E\EE?EIEI:‘_‘AO
13 | palavras de agradecimento ao Wixas. | REL, 308 WIXAS (25 L3stLo S,
14 | Encerramento da ceriménia. KD PAH,
15 | jantar de Confraternizac3o. KT 4T —,
16 | Apresentacdo dos musicistas. BHEMIZLAT LT — 3,
17 | Encerramento as 22hrs. FAS % 10 BF,
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Comitiva do Governo de Wakayama para a comemoracao de

702 aniversario da funda¢ao de Wakayama Kenjinkai do Brasil.

FRRKILRBOFAREE, 7 F PVl R

£AI57 70 B AL

ZZ0,

4 il AT - ik
nome cargo

1 | A A sk L

KISHIMOTO Shuhei | Governador da Provincia de Wakayama
5 | g KUE L S 2

SUZUKI Taiyu Presidente da Assembleia da Provincia de Wakayama
3 | A K ENIEE Z s

SAKAMOTO Noboru | Deputado da Assembleia da Provincia de Wakayama
g | EH RIS =5 1

URAGUCHI Kouten | Deputado da Assembleia da Provincia de Wakayama
s |#& LT BN o]

MORI Reiko Deputada da Assembleia da Provincia de Wakayama
6 | A {EkE kL R ke

NAKAMOTO Kousei | Deputado da Assembleia da Provincia de Wakayama
L B 2o

TAKADA Hideaki Deputado da Assembleia da Provincia de Wakayama
3 T N (/A,ﬁq‘) %D%}‘(UJ,LERB%%&%%%\NEEEE _

. Presidente da WIXAS - Associagdo Internacional de

KASHIHATA Naohisa Intercambio da Prefeitura de Wakayama
g | &M FEE SR

FURUTA Takahiro Secretdrio do Governador
10 | [EE F= Il S E RS B

OKAZAWA Toshihiko | Supervisor da Segdo de Assuntos Internacionais
11 | EJF BEA AR L1 U B

TAIl Keisuke Supervisor adjunto da Segao de Assuntos Internacionais

A BEK TR R 2 505 R MBS AR AR R A SR B R
12 L Diretora adjunta, Encarregada de Assuntos Gerais da

KUSUMOTO Mizuki | acsembleia
13 | BH =A RRE

AISU Takahito Supervisor da Secretaria da Assembleia
14 | b i (AR FOsOLREIRR AT R U R

KITAYAMA Toru Diretor e Chefe de Gabinete WIXAS
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Convidados estrangeiros presentes na comemoragao de

702 aniversario da funda¢ao de Wakayama Kenjinkai do Brasil.

EERERH., 77 VAL EASAISL 70 B SN,

Zani] e - ek
nome cargo
B REE DR EMEALT AV IS
15 presidente da Associa¢do de Intercambio entre Wakayama
Osamu Hazama e paises das Américas do Norte e do Sul
. LR R R RS RS F RO BE
16 *TJ: %%% representando o presidente sr. Tsutomu Fuke da
Yumiko Murakami | Associagdo de Intercambio de Wakayama com os Paises
das Américas Central e do Sul
17 | EY =7 AR AR S
Sonia Sakata presidente da Peru Wakayama Kenjinkai
R AR AR R DT 4 3%~ & A ORE
18 g representando a presidente da Nanka Wakayama
Tadao Uehara Kenjinkai, Sra. Atsuko Fischer
19 | carlos Tadao Saito | Ex-presidente da Peru Wakayama Kenjinkai
20 | Keiko Saito
21 | Himi Saito
22 | Shotaro Katsura AR KRR
23 | Ryoko Takei T




Autoridades brasileiras presentes na comemoracao de

702 aniversario da funda¢ao de Wakayama Kenjinkai do Brasil.
T VNER, 77 VNVFERILERASKAISL 70 AEXIIZSIN,

A il Ar)eE - 1k
nome cargo
2a | AT fEY> /Sy | ARER AR
Toru Shimizu. Consul Geral do Japao em Sao Paulo
)5 | Bl & O A JICA 7T PIVIEE
Akihiro Miyazaki. Representante Chefe da JICA Brasil
26 | NP TEAAY | T nliERER
George Hato Vereador da Camara Municipal de S3o Paulo
b7 | BT LU | sy nliE sk
Aurélio Nomura Vereador da Camara Municipal de Sdo Paulo
Eduardo Yoshida Presidente da Alianca Cultural Brasil-Japao
. A== \‘/I/ = /_\EI AN FmaL .
o | PR B 7 7 VIV H ZIK?Z'TK*EE*JJ:%KEEJKE Vice Pr.eS|fJ|ethe da
- Sociedade Brasileira de Cultura Japonesa e Assisténcia
Roberto Nishio .
Social
- Yoo AMpE#ER RS —RISR
30 {J‘”lhﬁj‘ J”E\ . . . A .
Jun Suzaki 12 Vice-Presidente da Beneficéncia
Nipo-brasileira de Sao Paulo - Enkyo
| T IO AAREEITR AR ARRIR
a1 KETT 7 LR ' 7 HZIK%KLHLFA?LDKEHJxJ% .
Alfredo Ohmachi Vice-Presidente da Federacao das Associa¢des de Provincias
do Japao no Brasil
7T VVHAREGER RS &
) i R NAN A Gl A
- RS TR S 7 7;/V$iﬂkmé%ﬂf:?|aﬁ#z::§ e .
José Taniguti Pl’eil ente a.Fe eracao das Associa¢oes de Provincias do
Japao no Brasil e
Presidente da Wakayama Kenjinkai do Brasil
33a (Y YN DE=S =2
80

Presidentes dos demais kenjinkai’s (46+2)
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Comemoragao dos 70 Anos da Fundagao de
Wakayama Kenjinkai do Brasil
Associados e familiares.

77 DA MmERILIE ASAISE 70 BEXMICB ISR,

N

Participantes inscritos

Participantes inscritos

Seq. nome Seq. nome
Familia José Taniguti Familia Hiragami e Kawai
- José Taniguchi (*) 115 Fumio Hiragami
81 Rosa Taniguchi (*) 116 | Shizuka Hiragami
82 Luciana Yumi Taniguti 117 Diogo Kawai
83 Hiroshi (José) Taniguti 118 Luci Yoshiko Kawai
84 Alexandre Yoshimassa Taniguti 119 Luciana Tokie Kawai
85 Tati'ana Shi'ro Tani'guti. ‘ Familia Miyashita
86 IV'Ielnssa ?h"o T?mg.utl (isenta) 120 Eika Miashita (isenta)
87 Tiago Shm_) Tal?lgutl 121 Nozomu Miyashita (*)
88 Jorge Taniguti 122 Satiko Miyashita
89 Neusa Keico Taniguti - -
90 Marta Taniguti Honda 123 Ana Miyashita
92 Renata Mayumi Honda 124 Regina Miki Miyashita
93 Miguel Kenji Martinatti Honda 125 | Tutomu Miyashita (*)
94 Rafael Junji Martinatti Honda 126 | Mitue Miyashita
Familia Shiro Taniguchi e Naya 127 | Chieko Miyashita (*)
95MS Shiro Taniguchi (*) 128 Marcia Harumi Miyashita
96MS Midori Naya Taniguchi (*) 129 Lucas Vinicius Katsuya Yokota
97MS Chigusa Nasu (*) 130 Matheus Kenjy Miyashita
98 Emilia Fukiko Naya 131 Marcelo Mitsuru Miyashita
99 Kenzo Naya Takahashi 132 | Marcia Maria Mendes Miyashita
100 Eliza Minako Naya Kataguiri 133 | Rafael Osamu Mendes Miyashita
101 Emilia Moroto Familia Yabuta
102 Sergio Kendi Moroto 134 Osamu Yabuta (*)
103 Tereza.Tert.Jmi Taniguchi Nakauchi 135 Margarida H. Yabuta
104 EI.za M'_Wk' Naya Osuka (de SP) 136 Cristiane Sayuri Yabuta
105 Hideshi Osuka (de SP)

Familia Shimomoto

Familia Umeda

137 Paulo Norio Umeda
106 Tieko Shimomoto  (isenta) (*) 138 iracema Umeda
Sindalva Maria de Faria dos Santos —
107 . 139 Vitoria Tiemi Umeda
acompanhante da sra Tieko —
108 Marli Kimie Shimomoto Hangui 140 | Americo Risato Umeda
109 Marcos Massao Hangui 141 Regina Michiko Tokuzumi Umeda
110 Ricardo T. Tomo Familia Kida
111 Meire Emi Tomo 142 lkuyo Tanaka Kida (*)
112 Nancy Yae Inokida 143 Terezinha Mitie Takano
113 Marcos Inokida 144 Chrys Tiemy Takano
114 Jaqueline Lissa Inokida
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Participantes inscritos

Participantes inscritos

Seq. nome Seq. nome
145 Juliana Aya Yoshida Familia Ishi
. :EIZ.WN : Eduardo Thiaki Yoshida 180 Kazue Ishi (*)
amilia Nagai .
181
148 Edson Nagai 182 Celso Ishi - -
149 Akemi Nagai Sandra Ishi (esposa Celso Ishi)
Familia Nakano Familia Hashizume
150 Chiaki Nakano 183 Shinhatiro Hashizume
151 Karina Nakano 184 Reika Ogai Hashizume
152 Aparecida Mieko Tanizawa 185 Monica Hashizume
. ]'.|'535 k_Yoko Nakaguchi Komido Familia Borges
ami |-a Hza IJun Suzaki 186 Paulo de Tarso e Silva Borges
154 Sanae Suzaki 187 Elisangela del Faveri Borges
155 Raquel Suzaki 188 | Isabele Del Faveri Ismael
Familia Suzuki Familia Nishikawa
156 Takashi Suzuki 189 Andre Hiroshi Nishikawa
157 H|r9ko Suzul.(l 190 | Miriam Nishikawa
%?8 - Meire Suzuki 191 Karen Terumi Nishikawa
Familia Taira
159 Keisuke Taira
160 Akiko Taira 192 Emiko Kihara
Familia Utida 193 Rintaro Ozaki
161 Alice Hatsue Utida - Suely Kunimi Kubo Ariga (Gunma)
162 Renata Cristine Akemi Utida 194 Massayo Saka
%?3 Anibal De Jesus Villares Neto 195 | Elizabeth Shizuko T. Toyoshima
Familia Takenaka 196 Neuza Tomita Suzuki (de Mogi)

164 Ana Carolina Takenaka

165 Melissa Takenaka Medeiros —

166 Sabrina Takenaka Medeiros Familia Minamigata
Familia Suga 197 Kinue Minakata

167 Nelson Suga (*) 198 Nelson Okamura

168 Rumiko Suga (*) 199 | Alice Reiko Minamigata
Familia Hamagut.i : 200 | Kenzo Fujy

6 e tamagu

- - Y & 202 Soiti Minamigata (*)
Familia Hashizume Ilwao

171 Iwao Hashizume 203 Takeko Kato Minamigata

172 Iracema Keiko Hashizume (*) 204 | Jodo Minamigata

173 Estela Takemi Hashizume 205 Eliana Katayama

174 Patricia Igai 206 | Arlinton Nakazawa
Familia Gomi . . 207 Keiko Katayama

175 Cas§|o Goml. 208 Laura Nakazawa

176 Regina Gomi 209 Toshio Mi igat
Familia Shinozaki oshio Minamigata

177 Mitsuo Shinozaki 210 Sueli Minamigata Tutumi

178 Catarina Takao Shinozaki 211 Marcio Tutumi
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Participantes inscritos

Participantes inscritos

Seq. nome Seq. nome
Familia Konishi/Kassama 251 Kieko lwasaka
212 Kazuko Konishi 252 Luzia M. Iwasaka
213 Etsuko Kassama 253 | Hideo Ohara (*)
214 Larissa Akemi Kassama 254 | Emilia Noriko Ohara
215 Midori Kassama 255 R°5: Iﬁonaka -
216 Paulo Kassama 256 | Yoshiharu Konaka
217 Maria Inez Kassama 257 | Miyuki Shiota
218 Alexandre Kassama 258 | Satie Fujinaka
219 Amanda Kassama 259 Joao Mariano dos Santos
220 Leiko Miyoshi 260 Jun Urano
21| Leticia Miyoshi 367 istona o N Moz
;:; :?::;d;ax;yn::hl 263 Fabricio Hitoshi Matsunaga - orador
- 264 Beatriz Saory Matsunaga
224 Kener Tesima 265 Hiromi Shima Konno (*)
225 Andre Kassama 266 Nair Kumiko Nasu
226 Livia Kassama 267 Cecilia Leiko Urasaki
227 Laura Kassama 268 | Mateus Urasaki
228 Mauro Kassama 269 | Mitsuo Sugimoto
Familia Shen Ribeiro & musicistas 270 Neusa K. Sugimoto
229 Shen Kyomei Ribeiro 271 | Carolina Harumi Cavarson
230 Shizuka Suzumori 272 Yumiko Ura
231 Nina Suzumori Ribeiro 273 Erica Sayomi Nasu
232 Nino Suzumori Ribeiro 274 Marina Keiko Itai Iwahata
233 Ari Colares 275 Harumi Shima Mihashi (*)
234 Gabriel Levy 276 Lineu Massao Okada
235 Neymar Dias 277 Norma Kumagai Okada
Familias de Mato Grosso do Sul 278 | Yasuo lwahata
236 Toshio Sanomiya (*) 279 | Kumiko Iwahata
237 Chie Sanomiya 280 | Jaime Nobuo Iwahata
238 Akiko Yamamoto 281 Washington Simizu
239 George Yamamoto 282 | Takako Nasu
240 Nair Ono 283 Elisa Tomiko Nasu
241 Tomiko Anze 284 Yoko Shibata Urano
242 Tetsuko Y. Suzuke 285 Ki_°k° Oikawa -
243 Carlos Tsutomu Suzuke 286 Elizabete Kaori Ono
244 Neuza Y. Suzuke
245 Larissa Suzuke
246 Yukiko Kubo
247 Aiko Kubo
248 Neusa Sakaguti
249 Kenji Shibata 287 Lina Bessam

250 Célia M. Shibata

(+) pessoal terceirizado de apoio
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Observagoes sobre a Comemoracgao:

1. Conforme amplamente divulgado, as inscricoes encerraram-se no dia 30 de
setembro de 2024; e

2. Com o publico de mais de 300 pessoas, e presenca de quase 80 autoridades, sera
necessario a defini¢cdo prévia pelo Kenjinkai, em grupos de 8 a 10 pessoas, das
38 mesas que serao utilizadas no evento. Portanto no dia do evento os
convidados serdao conduzidos para a mesa, que estara devidamente identificada
com prisma com nome da familia.

Gratos pela compreensao,

Até o dia 19 de outubro de 2024.
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Festival do Japao Sao Paulo (SP) e o significado do lkigai

(Escrito por Miriam Gomi)
E ]

I

'r‘g't"t.!['ﬁ.!'r g/ r ATOR

]

11has21h
SABADO
09has21h

DOMINGO
09has 18h

«’ bradesco

Ministério da Cidadania, Governo do Estado de 530 Paulo, por meio d "
Secretaria da Cultura, Economia e Indistria Criativas, Bradesco e Ken ren apre )l;htn

Viva com
proposito!

Rod. dos Imigrantes Km 1,5 - Sao Paulo

casal de associados Miriam e Carlos

Gomi com Gustavo Michelli e Priscilla
gue vieram de Brasilia

) :
JIEA! 52 smreenonne

&0 Pl . [T Socrataria da SAOPAIO ...
Mo o xeo. g o Sconomia s i i I 0800 SELFL

No 252 Festival do Japao em Sao Paulo - ocorrido
de 12 a 14/07/2024, representando as 47
provincias e outras entidades associadas ao Japao,
o tema proposto a reflexao do publico foi ikigai -
palavra japonesa traduzida como propésito de vida
(“iki” = viver + “gai” = propdsito).

No evento cada pessoa foi convidada a refletir
sobre o seu lkigai e compartilhar a experiéncia com
todos os presentes, para inspirar a ter uma vida
mais alegre, leve e saudavel.

Mas o que é lkigai, como contar sobre o seu ikigai?

Todo esse ciclo de dedicacdo e satisfacdao se
transformaria em longevidade saudavel, incluindo
uma boa convivéncia social.

Comecei a pensar no meu ikigai - me aposentei
apos 25 anos nos mercados financeiro, de
investimentos e de capitais internacional, numa
fase ainda com potencial a ascensao profissional
com o0s megaprojetos de infraestrutura em
evolucao no Brasil. Entretanto, no auge dessa fase
também experimentei varios problemas de saude,
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em decorréncia do estresse extremo, assim, resolvi sair desse ambiente viciante e nocivo.

Apreciando a liberdade conquistada, atualmente me dedico a atividades com minha familia,
para aprimorar a saude mental e fisica. Além de associados e voluntarios no Kenjinkai de
Wakayama SP, nosso tempo fica dividido entre estudos, hobbies, viagens e atividades como
mergulhos (scuba diver), trilhas e MPB.

No 252 Festival do Japao, minha familia e eu dedicamos 3 dias ao trabalho intenso junto com
outros muitos voluntdrios, associados ou ndo, a frente do balcdo e no preparo dos
ingredientes.

No primeiro dia do Festival, adorei trabalhar nos preparativos e no balcdao de entrega do
okonomiyaki. Minha maior satisfagao era ver o sorriso de cada cliente

gue esperou por muito tempo nas filas, mas recebeu o okonomiyaki quentinho, cheiroso e
saboroso, com a bandeirinha de Wakayama virada para sua visao.

Um sorriso incrivel que recebemos no box Wakayama foi do famoso YouTuber japonés Guti
— do canal Olaguti, que nos prestigiou com suas visitas, videos e muitos elogios do saboroso
okonomivyaki.

O prato elaborado requer equilibrio dos ingredientes frescos, preparo cuidadoso,
temperatura correta e tempo na chapa, e ainda, molho saboroso, boa apresentacao, higiene
e cortesia na entrega.

Na visao do publico, somos um exemplo de trabalho conjunto em harmonia para o produzir
o melhor okonomiyaki. Varios clientes tiraram fotos do prato e admirados filmaram os
voluntarios trabalhando sincronizados como formiguinhas.

Durante a montagem e preparo, os voluntarios trabalham intensamente e muito
concentrados para fazer tudo rapido e bem-feito, alguns talvez ndo percebam que o publico
assiste todo o processo como um show.

Tudo isso feito com carinho por todos reflete o sucesso do okonomiyaki a moda Kansai, que
vale o tempo de espera na fila e todos os agradecimentos, muitos até me pediram para
repassar o agradecimento.

Aproveito para registrar e repassar as palavras de um cliente, infelizmente nao sei o nome
dele: “no ano passado, me venderam um okonomiyaki frio! Ainda bem que resolvi dar a
segunda chance neste ano, porque desta vez estava bem quente e muito saboroso! Muito
obrigado pela dedicacao, mande meus parabéns a todos, estava tudo 6timo! “

Ouvir isso nao tem prego!
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Ainda pude rever minha amiga Michelli Gobi. Ela veio de Brasilia e esteve no box Wakayama
com o marido e sua amiga Priscila.

Outro bom exemplo de dedicacao gratuita que vivi foi no Caminho da Fé, trajeto de 318km,
inspirado no Caminho de Santiago de Compostela, na Europa.

Ainda pensando no meu ikigai durante o caminho, o sucesso para concluir esse primeiro
trecho foi dedicado a fé que tudo daria certo, ao companheirismo da minha amiga, o cuidado
e dedicacao do marido ao longo de todo trajeto e as muitas amizades feitas ao longo do
caminho.

i O Caminho da Fé passa por diversas estradas de terra
qgue liga varias cidades dos estados de S3ao Paulo e
Minas Gerais, cortando 5 serras e inUmeros morros
muito ingremes, como o escorregadio Morro do Sabao
e a temida Serra da Luminosa, na regido da famosa
cidade de Campos do Jordao MG.

Logo apds o 25. Festival do Japdo, no dia 15/07 tive a
alegria de iniciar minha peregrinacao no Caminho da
Fé, no trecho de Aguas da Prata SP a Borda da Mata
MG.

Pedalei os primeiros 32km e caminhei com minha
amiga por mais 71km. Meu marido me seguiu com o
carro de apoio.

Foram apenas 4 dias, bem longos e cansativos, mas
grata por nao ter qualquer problema ou dores nos pés.
Fiz esse caminho para pagar promessa e como treino
para trilhar o Kumano Kodo - Wakayama, em 2025.
Todo esforco nas vertiginosas subidas e descidas era
recompensado com  descansos com vistas
maravilhosas dos mirantes das serras, mas a gratidao
maior estd no que recebemos no caminho.

Tive maior compreensao do significado de receber doacdes de tempo e carinho dos
voluntarios e peregrinos do caminho. Fomos acolhidos com carinho, sorrisos e nos
ofereceram o que precisdvamos, como um simples copo de dgua na longa e seca estrada de
terra com sol a pino do meio-dia.

venci a serra na peregrinagao do
Caminho da Fé, no trecho de
Aguas da Prata - SP a Borda da
Mata - MG

Dentre os lemas que vimos pelo caminho, destaco:

“Como peregrinos, aprendemos que devemos viajar leves e carregar somente o essencial”.
Autor Silas Fauzy

“Leve o que precisa, deixe o que nao precisa”.
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“Sorria todo dia”.

“Faca o bem todo dia”.

“Tudo dard certo”.

No caminho ou na vida, precisamos aprender a reconhecer o que é essencial e nunca nos
sentirmos sozinhos ou desprovidos, pois a frente sempre encontrara alguém para oferecer
ou receber ajuda, de acordo com a necessidade, apenas pela satisfacdo de praticar o bem
todo dia.

Com toda essa reflexao nas experiéncias recentes, agora consigo compartilhar o meu ikigai:

- Ter sabedoria para reconhecer o essencial e apreciar os pequenos sucessos dos desafios de
todos os dias.

- Ficar grata por receber qualquer coisa, mesmo que apenas um sorriso ou uma palavra
positiva.
- O sorriso é a lingua universal que sempre acolhe e abre portas em qualquer lugar ou

situacao.

- A felicidade é um estado de espirito que provavelmente estard em pequenas coisas ou na
simplicidade, ndo importa o valor financeiro.

- Ter uma boa reserva financeira traz conforto, mas ter boa saude é melhor op¢ao de vida,
se cultiva e ndo se compra!

Minha mae sempre me disse “vocé pode fazer tudo, qualquer coisa, mas ja que vai fazer, faca
bem-feito!”. Hoje repito essa frase aos meus filhos.

“Longevidade saudavel, estamos trabalhando pra isso!” Repito as palavras do meu marido
Carlos Gomi.

Assim, concluo a descricao do meu ikigai.

Que todos consigam refletir e descobrir o seu propdsito de vida!
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Reflexdes sobre minha participa¢ao no 252 Festival do Japao

Sueli (esquerda),
irma e conjuges

Az (fe) R REA

Meu nome é Sueli Minamigata Tutumi. Sou de Mogi
das Cruzes.

Minha familia do lado paterno é de Wakayama-Ken.
Em 2019, meu pai me perguntou se eu poderia ir
como voluntaria. E desde entdo, eu e minha familia
temos participado como voluntdrios no Festival do
Japao.

Eu adoro participar dos eventos. E uma energia muito
boa. Ver a unido de todos trabalhando juntos,
alegres.

Acho muito importante manter isso, e ir passando os
ensinamentos e costumes para as proximas geragoes.
E eu sinto muito orgulho de fazer parte dessa grande
familia de Wakayama.

Percebi la no Festival que Wakayama tem um dos
maiores stands, e com maior niumero de voluntarios.

E muito lindo de ver. Desde os mais idosos até os jovens e criancas participando. E ainda,
tem um dos pratos mais famosos da Festa.

E depois do Festival tem o Irokai, sempre feito com tanto capricho e carinho pelos

organizadores.

Aproveito para parabenizar a todos
do Wakayama Kenjinkai pela
organizagao e por manter essa

cultura viva, e sempre nos receber de

bracos abertos.

Muito obrigada!
Sueli Minamigata Tutumi

Sueli no Irokai
HASR Y ORI EC T
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O pai Sr. Soiti Minamigata e
o filho Luiz Fernando Naoki
Minamigata Tutumi
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Minhas memorias do 252 Festival do Japao
Priscila Hirota
(voluntaria vermelhinha do Festival do Jap3ao)

Eu, Priscila Hirota, sou formada em engenharia de
producao, tenho MBA em projeto estratégicos pela
FGV e sou microempresaria.

Sou sansei, meus avoés sao japoneses. Minha vida
atualmente é intensa e bastante atribulada como
consultora de diferentes ramos.

Para aliviar o stress do dia a dia costumo participar

Yumi, Priscila e Presidente José Taniguchi | de diversas ONGs e eventos como voluntdria. Fui
Ty LI LAOLE voluntaria de uma ONG onde lecionei aulas de
matematica, quimica e inglés para pré-

103

NN

vestibulandos, atualmente sou voluntaria em uma
ONG indiana da dirigente AMMA no setor de preparacdao de alimentos veganos para
necessitados e me inscrevi para participar no Festival do Japao.

Conhecer pessoas de diferentes idades, culturas, nacionalidades servir como voluntadria
neste gigantesco evento que atrai milhares de descendentes asiaticos e de diversos setores
do comércio é gratificante. Por meio destes eventos podemos realizar muitas trocas,
conhecer como os descendentes do nosso pais vivem no pais que os acolheu.

Nos dias de convivéncia no trabalho voluntario podemos observar como esses descendentes
agem, falam, vivem, seu costume e o respeito que eles tém pelas pessoas. Um ambiente
diferente do meu trabalho, pois é cativante vivenciar e ter contato com todo esse
conhecimento, sabedoria, respeito pelo préximo, principalmente com os jovens e idosos
com seus costumes e habitos da culinaria. Os desconhecidos costumes e culinaria pouco
difundido sao fascinantes para mim, ndao somente a dos japoneses como de outros paises
asiaticos. Toda essa cultura é muito util para o nosso dia a dia.

A Confraternizacdao com todos que ajudaram no festival do Japao com servicos voluntarios,
foi uma grande troca de experiéncias em que pudemos nos conectar com as familias de
muitas geracgoes.

Agradeco a receptividade e acolhimento de todos do Wakayama. Que vocés consigam

continuar a propagar essas boas memarias como foi esse evento na sede, a cultura japonesa
e seus valores por muitas sucessoes.
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Fotos do 252 Festival do Japdo #2 B AARRY DER
2N =

Retirada de
/_ 4 Dkanomiyaki
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Fotos do 252 Festival do Jap3o 225 B HARRY DER
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Fotos do limonoten
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Taniguchi, Kusakano, Isa e Furui
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Kitamura, Isa e Furui

eRy, OHE,
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Recepcédo no Churrascaria De
Brescia De Brescia
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Isa e Furui com Chieko Miyashita e os
voluntarios
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Nina e Nino Suzumori Ribeiro
EARIT R, P h

Shizuka Suzumori, Kohei Isa e Shuji Furui
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Kohei Isa, Hitoshi Kitamura
e Shuji Furui
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Com a influencer Mayumi-san
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Vista geral do espaco Furusato limono ten.
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Festa da Confraternizagao (irokai) do Festival de Japao
Nozomu Miyashita

No dia 28 de julho foi realizada a festa de Confraternizacdo e de Agradecimento aos
voluntarios que ajudaram no sucesso do 252 Festival do Japdao. Mais de 80 pessoas
participaram do delicioso almoco preparado pelas senhoras do Fujinbu (Depto Feminino),
que elaborou uma deliciosa paella caipira. E neste encontro realizamos um agradecimento
especial as criangas que ajudaram neste Festival e, com certeza em muitos outras atividades
futuras do Kenjinkai, como o exemplo do Matheus citado pelo sr. Presidente José Taniguti.
Abaixo algumas fotos do encontro.

Matheus Kenjy Miyashita agradece as A presidente do Fujinbu sra. Chieko

palavras do presidente. Miyashita agradece aos voluntarios.
AOSROBEICRHTEYT VR, N7V T 4 TICEHT 2

=T F T FigAEEb R,
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Miguel Kenji Martinatti Honda recebe o seu | Rafael Junji Martinatti Honda recebe o

Certificado. seu Certificado. GEBHE 2 ITHLA
AFAEEZZ TS~ VT T T SNVFT TR 2 VS b,

Nino Suzumori recebe o Crtificado. Nina Suzumori recebe o Ctlflca
AERAEZZ TR A SR8 S A, AEHEZZ TR AT S A,

Manuela ie Kanomat Chaves recebe o Maria Eduarda Nakanishi Campanatti
Certificado. AEFFH 252 1 HF ¥ X X - recebe o Certificado.
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Youhei Morioka, neto de Hazama-san

participou do irokai. Outras fotos do irokai.
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WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL - REUNIAO DE LIDERES JOVENS
(PROPOSTA)

Objetivo do Programa

Nosso objetivo é promover as gerac¢des futuras, criando oportunidades para os jovens de
Kenjinkai aprenderem sobre a histéria de Honken (Provincia-m3e) sobre imigracdo,
interagirem com os jovens desta provincia e considerar a possibilidade de estudar e
trabalhar em nossa provincia no futuro.

Back ground

(Kenjinkai) (Provincia de Wakayama)

eQueremos preparar os futuros eQueremos aprofundar a ligacao horizontal

lideres dos kenjinkais entre os associados dos kenjinkais

eQueremos aumentar a eQueremos que haja a ligacao entre jovens

participacdo de jovens nos dos kenjinkais com jovens de Wakayama

kenjinkais ~
eQueremos promover a compreensao da

eQueremos aumentar o numero de histéria da imigracao entre os jovens de

jovens dos kenjinkais que tenham Kenjinkai e da Provincia.

compreensao da lingua japonesa . o

P guajap eQueremos que os jovens dos kenjinkais

venham estudar ou trabalhar em
Wakayama

A quem se aplica

Aos jovens dos Wakayama kenjinkais e de Wakayama

#1 jovem de cada kenjinkai. Aplica-se a estudantes colegiais ou universitarios.

Periodo de aceitacio Previsto para durar cerca de 1 semana

Conteudo

(@ visitando instalagdes relacionadas a imigracdo, estudo local e estudo da lingua
japonesa, fazer com que os jovens dos Kenjinkais aprendam por si sobre histéria de
imigracao de Wakayama e lingua japonesa e aumentem seu apego a provincia de
Wakayama.
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(2) Realizacdo de um “Encontro de Lideres da Préxima Gerac3o”

O Kenjinkai e os jovens da provincia se reunirdo e fardao apresentacoes e troca de opinides
sobre as suas ideias de suas raizes na provincia de Wakayama, atividades futuras do
Kenjinkai e formas de revitalizar o intercambio entre a provincia e o Kenjinkai.

Criar oportunidades de intercambio e motivar as pessoas a envolverem-se em intercambio
internacional

#Proporcionar a dois jovens da provincia que fizeram excelentes apresentacdes a
oportunidade de visitar o Wakayama Kenjinkai no exterior, a fim de promover
oportunidades de participar na cerimodnia de aniversario do Kenjinkai

@ Visitando instituicdes de ensino e start-ups na provincia

Pedindo aos jovens de Kenjinkai que pensem em estudar e trabalhar na provincia de
Wakayama

Ano de realizacdo

- Uma vez a cada 5 anos (anos entre conferéncias mundiais = sekai taikai)

* Nos anos em que nao houver conferéncias mundiais ou reunides de lideres da préoxima

geracao, aceitaremos bolsistas pelo WIXAS.

(Visitando universidades da provincia de Wakayama, visitando as cidades e vilas de onde
ha raizes, estudo local, estadia em casa de familia etc.)

Exemplo

ANO | Nome da Atividade

2025 | = PRIMEIRA REUNIAO DE LIDERES JOVENS

2026 | Sistema de Bolsas da WIXAS

2027 | Sistema de Bolsas da WIXAS

2028 | 32 Conferéncia Mundial da Wakayama Kenjinkai (Sekai Taikai)

2029 | Sistema de Bolsas da WIXAS

2030 | Sistema de Bolsas da WIXAS

2031 | = SEGUNDA REUNIAO DE LIDERES JOVENS
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Aniversariantes de outubro a dezembro
10 AH 12 AICitER 2 Az 5=E
Parabéns aos aniversariantes! Muita satude e paz.

SBEDHIAEBRBDTE 9,

Outubro +H

01 — Chigusa Nasu

02 — Julia Shizuko Akinaga

03 — Neuza Tomita Suzuki

04 — Sergio Kendi Moroto

09 — Chiaki Nakaguchi Nakano

18 — Rosely Akemi Kodama Nagai
18 — Lucia Mayumi Hashizume
19 — Helena Tie Akinaga Kadomoto
21 — José Shinchiro Taniguchi

23 — Yoko Nakaguchi Komido

24 — Osamu Fuke

Novembro +— A

03 — Akihiro Shibata

04 — Hiroko Suzuki

08 — Marli Oka

13 — Etsuko Kassama

16 — Toshinori Tamai

18 — Marcia Mizuma

Novembro +— H

19 — Tadataka Minami
19 — Alice Hatsue Utida
22 — Shizuka Hiragami
23 — Amauri Tabuse

26 - Neuza Keico Shimizu Taniguti

28 - Nanae Sakahara

Dezembro + _H

02 — Mario Junio Keniti Suzuki
04 — Haruko Kaizuka

08 — Sanae Suzaki

09 — Tsunehiro Nakanishi

10 — Seiya Tsuji

10 - Clara Massae Minami Ota
20 — Renato Takatoshi Nakano

28 — Thomson Taisuke Takagi
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